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KOMISSION ASETUS (ETY) N:o 1680/78,

annettu 17 päivänä heinäkuuta 1978 ,

asetuksen (ETY) Nro 2727/75 16 artiklan 4 kohdassa säädetyn maltaiden vientituen
tarkistuksesta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisön perustamissopi­
muksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestä markkinajärjestelystä
29 päivänä lokakuuta 1975 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 2727I75 { 1 ), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (ETY ) N:o 1254/78 ( 2 ), ja erityi­
sesti sen 16 artiklan 6 kohdan,

sekä katsoo, että
markkinointivuoden kahden ensimmäisen kuukauden
aikana toteutetulle ohramaltaiden viennille , jolle on vah­
vistettu vientituki ennakolta ennen 1 päivää elokuuta ,
säädetään asetuksen (ETY ) N:o 2727/75 16 artiklan 4
kohdassa edellytykset, joiden mukaan ennakolta vahvis­
tettu tuki on tarkistettava ,

jos tämä tarkistus on tehtävä , olisi varmistettava , että
markkinointivuoden kahden ensimmäisen kuukauden
aikana viedyt ohramaltaat olivat varastossa edellisen
markkinointivuoden lopussa tai että ne oli valmistettu
tuolloin varastossa olleesta ohrasta ; tätä varten on tar­
peen tarkastaa kyseisen markkinointivuoden lopussa
varastossa olevien ohran ja maltaiden määrät; kunkin
jäsenvaltion toimivaltaisten toimielinten olisi taattava
nämä tarkastukset, ja heidän vastuullaan on toteuttaa
kaikki tarpeelliset toimenpiteet, joilla varmistetaan , että
kyseisen ajanjakson aikana vietyjen maltaiden vientitu­
kien tarkistusta koskevia yhteisön säännöksiä noudate­
taan , ja

tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat viljan hallin­
tokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

1 . Tämän asetuksen säännöksiä sovelletaan markki­
nointivuoden lopussa varastossa oleviin maltaisiin ja
ohraan, joille ei ole vahvistettu asetuksen (ETY) N:o
2727/75 9 artiklassa tarkoitettua hyvitystä ja jotka vie­
dään maltaina seuraavan markkinointivuoden kahden
ensimmäisen kuukauden aikana sellaisen luvan perus­
teella , johon sisältyy tuen vahvistaminen ennakolta ennen
1 päivää elokuuta .

2 . Vientipäivänä pidetään päivää , jolloin asetuksen
(ETY ) N:o 193/75 ( 3 ) 9 artiklan 3 kohdan toisen alakoh­
dan b alakohdassa tarkoitetut tullimuodollisuudet on
suoritettu .

2 artikla

1 . Ollakseen oikeutettu asetuksen (ETY) N:o 2727175
16 artiklan 4 kohdassa säädettyyn ohramaltaiden vienti­
tuen tarkistukseen viejän on:

— jos maltaat on valmistettu markkinointivuoden
lopussa varastossa olevasta ohrasta , toimitettava tuen
maksamisesta vastuussa olevalle jäsenvaltion toimival­
taiselle viranomaiselle asiakirjat , jotka todistavat:

a ) että ohra on lähtöisin varastosta , joka on ilmoi­
tettu 3 artiklan säännösten mukaisesti sen jäsen­
valtion toimivaltaiselle viranomaiselle , jonka alu­
eella varasto sijaitsee;

b ) että mallas on viety kyseisen vuoden 31 päivän
heinäkuuta jälkeen ja ennen 1 päivää lokakuuta ;

— jos on kyse varastossa markkinointivuoden lopussa
olevasta maltaasta , toimitettava tuen maksamisesta
vastuussa olevalle jäsenvaltion toimivaltaiselle viran­
omaiselle asiakirjat, jotka todistavat:

a ) että mallas on lähtöisin varastosta , joka on ilmoi­
tettu 3 artiklan säännösten mukaisesti sen jäsen­
valtion toimivaltaiselle viranomaiselle , jonka alu­
eella varasto sijaitsee ;

b ) että mallas on viety kyseisen vuoden 31 päivän
heinäkuuta jälkeen ja ennen 1 päivää lokakuuta ;

2 . Tuen maksamisesta vastuussa olevan toimivaltaisen
viranomaisen on säilytettävä 1 kohdan ensimmäisen
luetelmakohdan a alakohdassa ja toisen luetelmakohdan
a alakohdassa tarkoitettu asiakirja .

3 artikla

1 . Tarkistettuun tukeen oikeutettuina maltaina vietä­
vien mallas- ja ohravarastojen haltijan on toimitettava sen
jäsenvaltion, jonka alueella varastot sijaitsevat, toimival­
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a ) on' suoritettava tarpeellisia varastojen ja niiden siirto­
jen tarkastuksia alueellaan;

b ) on toteutettava tarvittavia täydentäviä toimenpiteitä
alueensa erityisolosuhteiden huomioon ottamiseksi ja
vahvistettava erityisesti määräajat, joiden aikana
varastot ja niiden siirrot ovat tarkastusten alaisia .

2 . Jäsenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeis­
tään kyseisen vuoden 31 päivänä joulukuuta kirjallinen
kertomus tämän asetuksen soveltamisesta ; kertomuksessa
on oltava markkinointivuoden lopussa varastossa olevien
maltaiden ja ohran määrät sekä tämän asetuksen sään­
nösten mukaisesti viedyt maltaiden määrät .

3 . Kussakin jäsenvaltiossa toimivaltainen viranoma­
inen on interventioelin tai mikä tahansa muu jäsenvaltion
nimeämä toimielin .

täiselle viranomaiselle viimeistään kyseisen vuoden elo­
kuun kolmantena työpäivänä lähetettynä kirjattuna kir­
jeenä , teleksillä tai sähkeenä ilmoitus hallussaan 31 päi­
vänä heinäkuuta olevista edellä mainituista varastossa
olevista maltaista ja ohrasta . Tässä ilmoituksessa on
oltava vähintään liitteessä luetellut tiedot.

2 . Kun 1 kohdassa tarkoitetut edellytykset on täytetty,
toimivaltaisen viranomaisen on asianomaisen hakemuk­
sesta myönnettävä yksi tai useampi todistus, joissa tode­
taan, että viedyt tuotteet olivat tosiasiallisesti varastossa
edeltävän markkinointivuoden lopussa ja että ne tästä
syystä voivat olla oikeutettuja tuen tarkistukseen asetuk­
sen (ETY) N:o 2727/75 16 artiklan 4 kohdan säännösten
mukaisesti .

Myönnetty todistus tai myönnetyt todistukset voivat kos­
kea enintään 1 kohdan mukaisesti ilmoitettua määrää .
Aiemmin myönnetty todistus voidaan asianomaisen hake­
muksesta korvata osatodistuksilla .

5 artikla

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen jäl­
keen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisöjen virallisessa
lehdessä .

4 artikla

1 . Kunkin jäsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen :

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava , ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsen­
valtioissa .

Tehty Brysselissä 17 päivänä heinäkuuta 1978 .

Komission puolesta
Finn GUNDELACH

Varapuheenjohtaja
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LIITE

Varastossa 31 päivänä heinäkuuta olevien maltaiden ja ohran ilmoituksen yhteydessä toimitettavat vähim­
mäistiedot

A. Maltaat

1 . Määrä jaoteltuna maltaiden luokan mukaan,

2 . varastointipaikka .

B. Ohra

1 . Määrä,

2 . varastointipaikka,

3 . ilmoitus, jossa todistetaan, että :

a ) ohra ei ole lähtöisin yhteisön uudesta sadosta

b ) ohra on kelvollista maltaaksi jalostamiseen .


